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moramo razgovor o njej takisto, kakor smo morali razgovor o domači vzgoji, 

odgoditi na priložnejši ("a*. Proučitev tako važnih razprav potrebuje časa; 

s splošnimi ocenjevalnimi frazami ni nikomur pomagano, in mi sami se z 

njimi ne moremo zadovoljili, 

V izjasnenje in utrjenje.1) M. A. L a m u rs k i j . T r s t T i s k o m i 

n a k l a d o j D o l e n č e v e t i s k a r n e , 1896. Str. 96. Ta broAurica je po-

rt at isk onih podlistkov v »Edinosti*, v katerih jc odgovarjal g, Lamurskij 

opazkam o. Škrabca in »Ljublj. Zvona« o prejšnji njegovi brošurici : »Dbna-

rodimo ie nekaj*. Tudi nam kakor g. Lamurskemu mora biti do tega, tla 

sc 1 izjasnimo toda ker nočemo, da bi sc tožili čitatelji, da jim kratimo 

dragoceni, zlasti leposlovju namenjeni prostor z neplodnimi polemikami, nas 

bode skrb, da sc od režemo kar najbolj na kratko, 

Nrajprcjo kOE s ta tu jemo, da se ujemamo z g, La murskim ne le v bistvu 

glede narave slovenskega glagola, ampak tudi glede temeljnega nazora, da 

bi morala biti narodna govorica našim pisateljem in pesnikom oni živi ne-

izčrpni vir, i/ katerega naj bi vedno in vedno zajemali, £al, da smo si v 

drugih nič manj važnih načelih vsaksebi, in med nasprotniki, »principia nc-

gantes*_, je boj težaven. Pustimo, da je t; Lamurskij molče prešel mimo 

našega opiranja in sklicevanja na neko pre i meni Eno temeljno nemško knjigo, 

na katere podlagi bi se morda vendar-le polagoma sporazumeli, da je „ molče 

prešel mimo vsega, kar je va/v et riti i čil tu dalje poglaviti gosp. pisatelj (t, j. 

Zvonov urednik) po nemških izvorih o razvijanju živili jezikovr ; toda od-

ločno se upiramo načinu, po katerem naj bi ^e po g. I,amurskega mislih 

zvrsilo zbližanje slovanskih rodov ali bolje njih knjižnih jezikom. Ali se ni 

ta način zbliževanja, že nekaterekrati poskusen, vsakokrat izjalovil in pri-

vedel do jezikobrodja (priui. Maj ar je v žalostnega spomina poskus). »Historia 

est magistra vitae«, učimo se sitj od njo, ako se nočemo od nemških do-

ktrinärem iti »so nam lc teh visoka iti globoka učenja prav deveta zabota*. 

Zbiranja nI i zedinjenja južnoslovanskih plemen si mi ne moremo misliti 

tako, da mi nekaj odnehamo in štokavet iu liolgari nekaj ter. „чс tako v 

sredi srečamo, nego samo na ta način, d:t en jezik, recimo Štokavsčina, 

postane — prt izpremenjenih razmerah — skupni knjižni je^ik. 

Na moj o »hudomušno« želju, naj hi [>ни1 malce poljudneje, se jc od-

rezal g, Lamurskij v zadnji brošur ici tak o-le: »Hudomušnost £0 priščedili bi 

si bili prav lahko. Moja razprava ni bila namenjena namreč pri[jrostemu 

narodu, ki se ni še nikedar brigal /.a jezikoslovno kako razpravo, s a j 

s l u ž i n j e m u I c ž i v a n j e g o v a g o v o r i c a , k i j e p r a v a in j e d i n-

s t v c ti o p r i s t n a i u d o s t o v e r u a ti a S a si o v n i c a ; nego posvečena 

je bila izobraženej^im našim dejateljem* itd Torej naj našemu razumništvu 

služi drugačna govorica, druga slovnica, skratka drug knjižni je/.ik, nego 

preprostemu narodu: No, tu bi pa bila lepa! Ze itak smo preveč ločeni 

Zarai l i |>rimaujkujo£ega prostora jo u It ™ iadujo Številko postsivljeni sestavek 

izšel Sele кс<1лј, Me i! t t i n ^лздш рл je l i ternturn a *] umikov a u jm že zopet narasla; 
o, škrabec je v 1 Cvetju« utnUni l »ov moment, pu katerem se je vprašanje o »bomko-

vanju« pokazalo v celo novem svitu i 11 jc jitj-Hialo prav Mtuimivo; a v »Edinosti« 

j<? iiflarU g . M, M . Hostnik gle<k- ibomkovanja« na — tragične srn ime, K e r je g. H o d n i k 
spravi l jmiiuogre^Ee tudi nas v debata, pridržujemo tudi 111: kraLek odgovor na uguil-
l icjšo p r i l i ko . 
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vsaksebi, razumništvo in preprosti narod po visokih pregradah, po katerih 

nas žalibog razkraja obstoječi sodjatni ustroj, a mi naj hi šc sumi pospe-

ševali to razkrojite v z umetnim razlikovanjem v sklanji in spregi, ki budi 

druga narodu in druga razumniStvu ?! Ne, trikrat nu! Jezik jc Slovencem, 

ki HO že lako prehudo razcepljeni, edina edinstvena vez, in tudi razum 

ništvu naj služi ic živa govorica kot »prava in jedinstveno pristna in dosto-

verna slovnica*, 

O. L. tudi očita uredniku »Lj, Zvona* neslaven beg z bojnega polja, 

na katerem so je (v 4 ,— ta. snopiču Lj. Zvona I. 1891.) »prehrabro bo-

jeval*, dokazujoč nesmetnost iti nepristnost rabe pomočnika »bom 1 z do-

vršnlki, ~ Na to je naš odgovor ta, tin so ni urednik * Lj, Zvona* neslavno 

razorožil, ampak da so ga prepričali g. Škrabca dokazi, da v c/a ti ja »boni* 

z dovršniki ni pripisovati vplivu nemščine, nego da se je t;i raba organski 

razvila iz ned o vrSni kov in sicer razvila že v rani dobi v raznih slovanskih 

jezikih. — Ali ni pač castnejše: pripozuati dokazano resnico, nego trdo-

vratno vztrajati pri dognani neresnici : 

Naposled naj resnici 11 a ljubo povemo, tla naša opazka o smeš o os L i 

onih, ki si «kaj dom iSljti jejo zaradi wUom bi kopanja, ne meri na g. I mur-

skega, nego na neke druge pisatelje, ki se res preskrbno ogihljejo bombi-

kovanja, a pri tem smešno resnobno mislijo, da je ondu obsežena vsa pristnost 

in divota slovenskega slo^a. 

Na jcene jša i n na jh i t re jša obnov i t ev opus tosen ih v i nog radov . 

Spisal F r a n č i S e k G o tub a t":, deželni potovalni učitelj /,ti vinarstvo. V 

berilo je vtisnjenih slik. V Ljubljani i8(j6. Tisk J. Blasnika naslednikov, 

Založil deželni odbor kranjski. Knjižica se dobiva v p i sarnic i c, kr. kme-

tijske družbe kranjske v Ljubljani. Cena kr, (s poštnino vred). — Se-

danjim razmeram jitko prikladno in poučno knjižico priporočamo prav zelo 

vsem, ki se zanimljejo za vele važno vinogradstvo. G spisu samem iz pre go-

vorimo morebiti prihodnjič k;ij več. 

Izvest i j Muze jskega d ruš tva za Kran jsko l e t n i k a VГ. s e s i t k a 1. 

in 11, imata med drugo zanimivo vsebino tudi prof. tir. Fr. Kosa razpravo: 

»1 г d o m a č e z g o d o v i n e . K d a j so S l o v e n c i p r i š l i v s v o j o se-

d a n jo d o m o v i n o ? * [str. i t j .—34, , 4 9 .— 61.; (bilje prth.), na katero posebno 

opozarjamo, ker je ravno za пач aktualnega pomena. Kajti še vedno je med 

nami mnogo razumnikov, ki trdijo, opirajoč se zlasti na lilo loške dokaze 

(D, Trstenjaka in dr,), da so Slovenci bivali že pred Kristusom po svoji 

sedanji domovini, Dr. Kosa razprava ima še to posebno vrednost, da je v 

njej zabeležena vsa literatura, ki sc nanaša na dotično vprašanje. 

P rak t i sche Ph i l o soph ie . K i n H i I ts b u c h f ü r ö f f e n 11 i c l i e u n d 

p r i v a t e L r z i e h u n g . V o n Dr . J o h a n n l ' a j k . W i e n . I m S e l b s t -

v e r l a g e de s V e r f a s s e r s . 1 8 9 6 . — V o r r e d e ( П ) + 1 8 0 str . 

ve l . S». — Ix istih vzrokov, ki smo jih navedli glede „Narodne vzgoje* 

C i perle to ve, si priluanjujemo oceno dr. Pajka razprave za poznejši čas. 

Dr , B e n j a m i n a I p avca nova sk ladba: Nezakonska ma t i . Lite 

rat u rti slovenske pesemske glasbe je dosedaj zelo uboga i kvalitativno i 

kvantitativno; najbrže ni zadosti pese m ski h tekstov. Ipavec si je menda zato 

izbral tekst, ki je v.c komponiran, ki pa ne taji navzlic svoji krasoti častit-

ljive starosti. Ni pa tudi zadosti skladateljev, ki bi družili z zadostno skla-
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